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DECI SI ONS PRI SES PAR L' ASSEMBLEE GENERALE A SA ClI NQUANTI EME SESSI ON (point 8
de |I'ordre du jour) (CERD SP/ SR 25; A/50/505; A/ RES/50/137, A/ RES/50/170 et
A/ RES/ 50/ 171; A/AC.3/50/SR.3 a 8 et 18) (suite)

a) RAPPORT ANNUEL PRESENTE PAR LE COM TE POUR L' ELI M NATI ON DE LA
DI SCRI M NATI ON RACI ALE CONFORMEMENT AU PARAGRAPHE 2 DE L' ARTI CLE 9
DE LA CONVENTI ON

b) APPLI CATI ON EFFECTI VE DES | NSTRUMVENTS | NTERNATI ONAUX RELATI FS AUX DRO TS
DE L' HOMVE, Y COVPRI S L' OBLI GATI ON DE PRESENTER DES RAPPORTS A CE Tl TRE

1. Le PRESIDENT dit qu'il ressort des observations faites par

M Val encia Rodriguez a |a séance du matin que les Etats parties travaillent,
lors de leurs réunions, selon des néthodes si ancrées que le Comté aurait peu
de chance de pouvoir les nodifier. Il suggeére donc de |aisser |le soin aux
présidents des organes créés en vertu d'instrunents internationaux relatifs
aux droits de |'homme d' exam ner, a |leur prochaine réunion, |a question de

[ '"inpul sion a donner dans |le sens d'un changenent.

2. M _GARVALQOV ne voit pas pourquoi, quoiqu'en dise M Val encia Rodriguez
les Etats parties ne pourraient pas changer |eurs néthodes de travail, et il
souhaiterait donc que le Comté continue d'insister pour que qu'ils prétent
séri eusenent attention aux préoccupations qui sont |es siennes.

3. Le PRESI DENT approuve cette suggestion; il rappelle toutefois au Conité
qu'il n'est pas prévu que les Etats parties se réuni ssent avant 1998.
4, M __CHI GOVERA, rendant conpte de |'exanen par |'Assenbl ée général e du

rapport du Comté a sa cinquanti ene session, dit que la Troisiéne Comm ssion
senbl e avoir accordé davantage d'attention aux travaux du Comté que |les
années précédentes. La plupart des orateurs ont ms en lumere le réle

i mportant que joue le Comté pour faire prévaloir la tol érance raciale, en
évoquant tout particuliérement ses procédures d' alerte rapide qui pernettent
d éviter les situations d' urgence et d'y faire face quand elles surgissent.
Un appel général a été lancé en faveur de |'acceptation universelle de |la
Convention et les Etats parties ont été invités instanment a ratifier

| " amendenent concernant |'article 8. Il a été question de | a sexospécificité
dans | es travaux des organes conventionnels au nonment de |'exanmen du rapport
de I a réunion des présidents des organes conventionnels; |a position de

| ' Assenbl ée générale a ce sujet se trouve définie dans ses résolutions 50/171
et 50/170. A cet égard, M Chigovera doute que |la poursuite de |'exanen de
cette question a la présente session du Comté fasse beaucoup avancer |es
choses.

5. M _VALENCIA RODRIGJEZ dit qu'il est satisfaisant pour le Comté de noter
que, dans sa résolution 50/137, |'Assenbl ée générale insiste sur le caractere
uni versel de la Convention et demande aux Etats parties de s'acquitter de
leurs obligations. Il est encourageant que |'Assenbl ée général e soutienne |es
travaux du Conmité, le félicite pour ses procédures d' alerte rapide et

d' intervention d urgence et pour les nesures qu'il a prises en |la matiére,

dont d'autres comtés devraient s'inspirer, et ait expriné |le voeu que,
| orsque les circonstances |'exigeraient, le Comté continue, par exenple,
d' organi ser des mi ssions de bons offices.
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6. M _SHERIFI S reconnait que |les débats sur le Comté et la Convention a la
Troi si éme Conmi ssion ont été plus positifs qu' aux sessions précédentes de

| ' Assenbl ée et propose que les menbres du Conité apportent |eur contribution
en insistant aupres des dél égations de |leurs pays respectifs sur |la nécessité
de participer aux débats de | a Troisienme Conmission sur ce point. D autres
suggesti ons quant a une éventuelle contribution de |l eur part pourraient étre
faites a la session du Comté qui se tiendra en aolt, c'est-a-dire plus pres
de | a prochai ne session de |'Assenbl ée général e.

7. M _van BOVEN dit qu'il est particuliérenment encourageant de noter que

| ' Assenbl ée générale a engagé le Conité a ne pas se limter strictement aux
termes de la Convention nmais a aller de |I'avant en nmarchant avec son tenps.
Elle a encouragé notamment le Comité a coopérer avec |es organi sati ons non
gouver nenent al es, a échanger des informati ons avec | es rapporteurs spéci aux
(résolution 50/137, par. 3) et a prendre | es nmesures appropri ées en cas de
viol ati ons nmassives des droits de |'homme, y conpris porter ces violations a
["attention du Haut Conmi ssaire des Nations Unies aux droits de |'homme, du
Secrétaire général et des organes conpétents de |' Organisation des

Nations Unies (résolution 50/170, par. 23). Le soutien et |es encouragenents
explicites qui sont donnés au Conmité pour qu'il coopére avec d' autres
structures de |'ONU et bénéficie de | eurs conpétences sont d' autant plus
importants que |'aptitude du Comté a gérer ce genre de situation a été mse
en cause, par exenple au sein de |la Sous-Conmission de la lutte contre |les
nesures discrimnatoires et de la protection des mnorités.

EXAMEN DES COPI ES DE PETI TI ONS, COPlI ES DE RAPPORTS ET AUTRES RENSEI GNEMENTS
RELATI FS AUX TERRI TO RES SQUS TUTELLE, AUX TERRI TO RES NON AUTONOVES ET A
TOUS LES AUTRES TERRI TO RES AUXQUELS S' APPLI QUE LA RESOLUTI ON 1514 (XV) DE
L' ASSEMBLEE GENERALE, CONFORMEMENT A L' ARTI CLE 15 DE LA CONVENTI ON
(CERD/ C/ 301) (point 10 de |'ordre du jour)

8. M O FLAHERTY (Secrétaire du Comté) note que, ces dernieres années,
le Comté a adopté sur cette question un paragraphe s'énoncant comme suit

"Le Comité se trouve une fois encore dans |'inpossibilité de
s'acquitter des fonctions qui lui sont dévolues en vertu de |'alinéa a)
du paragraphe 2 de |'article 15 de la Convention, du fait de |'absence
totale de copie des pétitions visées dans ledit alinéa. De plus, le
Conmité a constaté que |les documents qui lui avaient été conmuni qués ne
conportai ent pas de rensei gnenments val ables sur les nesures d ordre
[ égislatif, judiciaire, admnistratif ou autres intéressant directenent
I es principes et objectifs de la Convention. C est pourquoi le Comté
demande a nouveau qu'on lui fournisse | es documents expressénent visés
dans |'article 15 de la Convention, afin qu'il soit en nesure de
s'acquitter de ses fonctions."

9. M _SHERI FI S propose d' adopter le néne texte, la situation qui prévalait a
| ' époque ou il a été rédigé n' ayant pas changé.
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10. M _van BOVEN dit que |le Conmité pourrait peut-é&tre revoir sa position sur
la question, la situation dans certains des territoires énunerés au

par agraphe 5 du docunent CERD/ C/ 301, comme le Tinor oriental, Gbraltar et

| e Sahara occidental, nécessitant peut-étre une protection au regard de

[ a Convention et un exanen.

11. M O FLAHERTY (Secrétaire du Comté) explique que |les seuls docunents
di sponi bl es sont extrémenment brefs et nullenent confornes, tant par |eur forne
que par |leur contenu, a |la Convention

12. M __GARVALOV approuve | a suggestion de M Sherifis a condition que, s
d' autres docunents sortent d'ici |a prochaine session du Conité, |a question
soit a nouveau inscrite a |'ordre du jour.

13. Le PRESIDENT dit que, dans le cas de G braltar par exenple, le Conité
voudra peut-étre demander a | a Puissance administrante de présenter un rapport
sur le sujet.

14. M DI ACONU fait observer que, selon |'alinéa b) du paragraphe 2 de
|["article 15 de | a Convention, |es organes conpétents de |' Organisation des
Nations Unies sont tenus d' envoyer au Conmité copie des rapports concernant |es
territoires en question. Le Comté devrait insister pour que tous documents

di sponi bl es concernant les territoires en question |ui soient communi qués néne
s'ils ne sont plus d actualité ou s'ils ont besoin d' étre élagués. Le Comté
pourrait désigner un rapporteur pour chaque territoire, faire un synopsis et
pour sui vre sur cette base.

15. M _SHERI FI S approuve | a proposition de M Garval ov et confirne qu' aucun
des docunents recus ces derni eres années n'a été d' une utilité quel conque pour
le Comté. Le Comité ne devrait pas consacrer du tenps a un débat qui, dans
ces conditions, serait stérile. Il serait bon par contre qu'il aborde ce genre
de question lors de |'exanen des rapports périodiques des Etats qui ont été
des pui ssances adm ni strantes.

16. Le PRESIDENT rappelle qu'il y a deux ans le Conmité avait été saisi d' un
projet de décision sur cette question qui pourrait répondre a certaines des
préoccupations de M Diaconu. Le projet de décision n'avait pas été adopté

mais il pourrait peut-étre étre réexamné a la prochaine session si le Comté
| e souhaitait. Ceci dit, |le secrétariat avait estinm que |es incidences
financi éres de ce projet seraient si exorbitantes qu'il ne conviendrait pas,

conpte tenu de la situation financiére qui prévalait, que le Comté insiste
pour qu'il soit adopté.

17. M _VALENCI A RODRIGJEZ note que le Comté avait désigné, il y a |ongtenps,
des groupes de travail pour exam ner les pétitions et les rapports établis
confornménent a |'article 15. Cependant, il n'a janmais recu de pétition.

En outre, en dépit des appels adressés au Secrétaire général, de nbins en

noi ns de rapports établis conforménent a |'alinéa b) du paragraphe 2 de
["article 15 ont été adressés au Comité et la plupart de ceux qui lui ont été
présent és étaient sans rapport avec ses travaux.

18. Le PRESI DENT suggeére de clore la discussion sur |e point 10, étant
entendu qu'elle reprendra si de nouvelles et de neilleures informations sont
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communi quées, et de donner toute latitude a M Diaconu ou un autre nmenbre du

Conmité pour qu'il examne |'ancien projet de décision du Comté lors d' une
session future, s'il le souhaite.
19. M DI ACONU, acceptant |es suggestions du Président, propose en outre que

le secrétariat distribue la liste des territoires et des Etats qui en ont la
responsabilité pour que |l e Conmité puisse demander aux Etats parties de donner
des informati ons sur |la question dans |leurs futurs rapports périodi ques.

20. Le PRESI DENT consi dere que ces propositions sont acceptables et dit que
ce point ne devrait pas figurer a l'ordre du jour du Comté a sa prochaine
sessi on.

21. Il en est ainsi décidé.

QUESTI ONS D ORGANI SATI ON ET QUESTI ONS DI VERSES

Rapporteurs par pays : rapports périodi ques

22. M CHI GOVERA dit que 15 Etats parties sont préts, ou |le seront bientét,
a faire examner leurs rapports par le Comté a sa prochai ne session mais
qu'il doute que le Comité puisse |es exaniner tous. Les pays en question,

et les rapporteurs correspondants, sont |les suivants : Bolivie

(M Lechuga Hevia); Brésil (M de Gouttes); Malte (M Val encia Rodriguez);
Maurice (M Garval ov); Nam bie (M Chigovera); République de Corée

(M Diaconu); Zaire (M van Boven); Chine (M Wl frum; Venezuel a

(M Val encia Rodriguez); Suisse (Mme Sadiq Ali); Quatemala (M Yutzis);
Canbodge (M Yutzis); Inde (M Rechetov); Panama (M Ferrero Costa ou, s'il
est enpéché, M Yutzis) et Pakistan (M Diaconu).

23. M _ DIACONU dit que le Comté devrait décider quels rapports exam ner a sa

prochai ne session. A son avis, il devrait exami ner tous ceux qui lui ont été
présentés avant le ler mai ou le ler avril 1996, sans tenir conpte de |'ordre
dans lequel ils ont été recus. Sinon, le Comté prendra du retard et les Etats
parties se sentiront autorisés a en prendre aussi. Cest ainsi qu' il devrait
absol unent examiner le rapport de |I'Inde, qu'il a déja recu, a sa prochaine
sessi on.

24, M O FLAHERTY (Secrétaire du Conité) dit que, parm |es pays cités par
M Chi govera, seuls | e Canbodge et | e Pakistan n'ont pas encore présenté |eurs
rapports mais ils affirment tous deux qu'ils |es présenteront a tenps.

25. M _RECHETOV dit qu'il ne conprend pas selon quels critéeres sont choisis
| es rapports a examner. |l ne senble pas, par exenple, que |le rapport que
['Inde a présenté au début de |a session doive étre exam né a | a prochai ne
sessi on.

26. Le PRESIDENT dit que, d'une nmni ére générale, les rapports sont exam nés
dans |'ordre dans |l equel ils sont recus. Cependant, il arrive que cela ne soit
pas | e cas, pour des raisons de délais de traduction, par exenple, ou parce
gu'un Etat partie, ayant d'autres engagenents, denande que |'examen de son
rapport soit différé. Des critéeres | égerenent différents s'appliquent aux pays
qui sont soum s a la procédure d' exanen parce qu'ils ont cing années ou plus
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de retard dans | a présentation de |leurs rapports. Ces Etats sont inforngés
qu'ils font |'objet de cette procédure et il arrive qu'ils demandent que |a
présentation de leurs rapports soit différée.

27. M O FLAHERTY (Secrétaire du Comité) dit qu' au début de | a session
sept Etats parties ont été inscrits sur la liste des pays soums a la
procédure d' exanen. Le rapport de Madagascar, qui figurait sur la liste, a été

exam né; par contre, |'examen des rapports du Canbodge et du Pakistan a été
reporté étant entendu qu'ils seraient présentés dans |les délais a |la prochaine
session; les rapports de |'lInde, du Panana et du Swaziland n'ont pas été

exam nés parce qu'ils ont été présentés a |la présente session et le Népal a
demandé un délai pour la présentation de son rapport qui sera prét pour la
prochai ne sessi on.

28. M de GOUTTES dit qu' une certai ne soupl esse est naturellenent inportante
mais il estine, comme M Diaconu, que le Conmté devrait décider de facon
claire et nette, par égard pour |es pays autant que pour |es rapporteurs de
pays, |esquels des rapports des Etats parties il va exam ner a |la session
suivante. Il est arrivé qu' un nenbre du Conmité soit rapporteur pour trois pays
et qu' on ne lui ait pas demandé de présenter un seul rapport. |l peut arriver
en d' autres occasions, qu un autre nmenbre du Conité ait trop de rapports a
présenter. M de Gouttes demande s'il est sOr que le rapport de |'lnde sera
exanm né a |l a prochai ne session

29. M _RECHETOV rappelle qu' a | a session précédente, une lettre a été
envoyée aux Etats qui faisaient anciennenent partie de |'Union soviétique,
comme suite a une décision prise |'année d avant. ||l demande si ces pays ont

répondu et, dans |'affirmative, en quels ternes. M Rechetov est préoccupé par
le fait qu'a sa connai ssance, certains des nouveaux Etats ont présenté des
rapports a des organes s'occupant des droits de |'homme mais pas au Comté.
Peu inmportaient les conditions dans |esquelles ils avaient adhéré a la
Convention. Y ayant adhéré, ils avaient certaines obligations en natiére de
rapports et pourtant |les autorités de ces pays ignoraient |e Comteé.

30. En réalité, toute |'approche du Comté en ce qui concerne |es rapports
des Etats parties est chaotique. Au lieu de conmrencer |a session en exam nant
| es rapports des Etats parties un par un, le Comté devrait briévenment passer

en revue ce qu'il en est de |'application de |Ia Convention dans chacun
des 146 Etats parties. Il n'y a pas de raison qu' un pays ne présente pas de
rapport, a mpins qu'il ne soit en guerre ou aux prises avec des difficultés

extrénes. Les pays qui manquent a leurs obligations a cet égard devraient étre
ms sur la liste des pays auxquels appliquer |es procédures d' alerte rapide et
d' intervention d urgence. Le Comté voudra peut-étre aussi envi sager de créer
un groupe de travail chargé d'exam ner de plus prés quels sont |les pays qu

n' appl i quent pas la Convention et de quelle maniére.

31. Le PRESI DENT ne pense pas, commre M Rechetov, que |'approche du Conmté
soit chaotique nmais promet que toute |la question du respect des obligations
conventionnel l es sera exanm née a |la prochai ne session. Une |iste de
rapporteurs pour chacun des Etats dont |le cas doit étre exam né sera

di stri buée.
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32. M_YUTZI S denande si | e secrétariat pourrait organiser le calendrier de
telle sorte que, lorsqu' un pays demande que |'exanmen de son rapport soit
reporté, comme cela arrive souvent, un autre rapport regu récemment puisse
étre exam né a sa place. Par exenple, le rapport du Panama aurait pu étre
exanminé a |l a présente session

33. Le PRESIDENT dit qu'a la prochaine session, le Conmité exam nera |es
rapports des 12 premiers pays figurant sur la liste de M Chigovera, ainsi que
ceux d'Israél et de |'ex-République yougosl ave de Macédoi ne, confornménment a la
procédure d'urgence.

Rapporteurs par pays : procédures d'alerte rapide et d'intervention d' urgence

34. M _CHI GOVERA dit que sont inscrits sur la liste des pays faisant |'objet
d' une procédure d' alerte rapide | es pays dont |es nons suivent, acconpagnés
de ceux des rapporteurs par pays : Israél (M van Boven); Ex-République
yougosl ave de Macédoine (M Rechetov); Croatie (Mwe Sadiq Ali);

Bosni e- Her zégovi ne (M van Boven); Libéria (M Wl frum puis éventuellenment

M Garval ov); République fédérative de Yougosl avie (Serbie et Mnténégro)

(M Wbl frum; Papouasi e-Nouvelle-Giinée (M Wl frunm; Rwanda (Mre Sadiq Ali)
et Burundi (M de Couttes).

35. Le PRESIDENT dit qu'il devait étre rapporteur pour |le Népal, qui devait
faire |'objet de la procédure d' exanen, nmamis que Mre Sadiq Ali s'est portée
vol ontaire pour |e renplacer

36. M _CHI GOVERA dit que, d'ici la prochaine session, il aura ajouté a la

liste le nomdes Etats parties qui ont cing ans ou plus d' années de retard
dans | a présentation de |eurs rapports.

Projet de programme de travail pour |a quarante-neuvi éne session
37. Le projet de programme de travail est adopté.

La séance est suspendue a 16 h 20; elle est reprise a 16 h 35.

Postes de liaison

38. Le PRESIDENT dit que plusieurs nenbres du Conité se sont portés
volontaires pour faire la liaison avec des particuliers ou des organi sations
i nternational es dont |es travaux intéressent le Comté. En voici la liste

Conmi ssion africaine des droits de |'home

et des peupl es M Chi govera
Commonweal t h M Sherifis
Conseil des Etats de la mer Baltique M Rechet ov
Consei|l de |' Europe M de Couttes
Conmi ssi on/ Uni on eur opéenne M Sherifis
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Cour interanericaine des droits de |'homme M Yutzis

Conmi ssion interanéricaine des droits de |'homme M Yutzis

Organi sation internationale du Travail M van Boven

Organisation pour |la sécurité et |la coopération en

Eur ope, Haut Conmissaire pour les mnorités

nati onal es M Wbl frum

Haut Commi ssaire des Nations Unies aux droits

de |' honme M de Couttes

Haut Conmi ssaire des Nations Unies

pour |es réfugiés M de Couttes

Groupes de travail sur |es peuples autochtones Mre Sadiq Al

G oupe de travail sur les mnorités M van Boven
39. Il rappelle que, lors de |eur derniére réunion, |les présidents des

organes créés en vertu d' instrunents relatifs aux droits de |I'home ont décidé
qu'a la fin de chaque session et pour chaque conmité concerné, un bref résung
des travaux effectués serait distribué.

40. M _SHERI FI S demande que ces rapports soi ent envoyés aux nenbres du Conité
des qu'il parviennent au secrétariat, pour qu'ils aient le tenps de les
étudi er avant |es sessions du Comité.

41. M _RECHETOV propose que | es nenbres du Conité soient informés du nom de
| a personne a contacter dans |les différentes organi sati ons international es.

Il faudrait prévoir du tenps pendant |es sessions pour que |es nenbres

pui ssent rendre conpte de leurs activités de |iaison

42. Le PRESIDENT fait observer que |les nmenbres du Conmité pourraient présenter
un rapport sur leurs activités de liaison par écrit et propose d' envoyer une
lettre officielle aux différents points de contact du Comté pour |es inforner
des nons des nenbres du Conmité chargés de la |liaison avec eux.

43. Il en est ainsi décidé.

44, M de GOUTTES fait observer qu'il a été chargé de la |liaison avec le
Par| ement européen dans | e passé et qu'il serait heureux de continuer a
|'"étre. Il faudrait aussi établir une liaison avec |a Conmi ssion consultative

de |' Union européenne contre le racisme et |a xénophobie. M de CGouttes est
disposé a le faire. On pourrait envisager d inviter |les représentants des
organes avec lesquels le Comté est en liaison a prendre |a parol e devant
le Conmité.

45, Le PRESIDENT doute qu'il y ait du tenps pour cela pendant |es sessions
du Conité.
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46. M _RECHETOV propose d' ajouter a la liste | es conmi ssions conpétentes de
| a Communaut é des Etats indépendants et suggere que M Garvalov renplisse |le
rél e de rapporteur.

47. Le PRESI DENT ne doute pas que les divers rapporteurs chargés de |liaison
tiendront conpte, a tout nmonent, de |la nécessité de faire des économ es et de
rationaliser |les travaux; une période de silence ne sera donc pas |le signe

d' une absence d'activité. S'il n'y a pas d objection, il considérera que
toutes | es nomi nations proposées sont acceptées.

48. Il en est ainsi décidé.

Questions diverses

49, Le PRESI DENT, répondant aux observations de MM DI ACONU, RECHETOV,

CHI GOVERA, SHERI FI S et de GOUTTES, se propose d' essayer d' établir, pour
gu' el l es soient exam nées a |l a prochai ne session, des propositions concernant
la limtation du tenps de parole des nenbres du Comté, des rapporteurs par
pays et des représentants des Etats parties lorsqu'ils présentent |eurs

rapports périodi ques et répondent aux questions. Il tiendra conpte de |la
décision prise a la session précédente a ce sujet et au sujet de la latitude
accordée aux Etats parties. Il tiendra conpte aussi des besoins en matiére de

discipline et de rationalisation qui ont été exprimés, en ce qui concerne
notanment la juste répartition du tenps accordé aux nenbres d'une part, pour
qu'ils fassent |eurs observations et posent |eurs questions, et aux Etats
parties d autre part, pour qu'ils présentent |eurs réponses orales.

50. Il en est ainsi décidé.

51. Le PRESI DENT, répondant a une observation de M_RECHETOV sur |a
succession d' Etats en matiére de traités, propose d inscrire a |'ordre du jour
de | a prochai ne session un point sur |'examen d' une liste d' Etats réputés
avoir succédé a la Convention et sur la situation dans chacun d'entre eux en
ce qui concerne |'application de la Convention et |les contacts avec | e Comté.

52. Il en est ainsi décidé.

53. M _van BOVEN dermande des écl aircissements sur |la procédure suivie en ce
qui concerne |la publication des conclusions du Comté sur |les rapports
péri odi ques des Etats parties.

54, M O FLAHERTY (Secrétaire du Conmité) dit qu' a la présente session, i

a été dérogé a la pratique habituelle, |es conclusions ayant été exam nées

| ors de séances publiques et étant ainsi tonbées inmédi atenent dans | e donmai ne
public. Habituellenent, |a procédure de distribution est la suivante : les
concl usi ons sont tout d'abord envoyées par tél écopie a la mssion de |'Etat
partie concerné, puis elles sont rendues publiques en deux étapes : elles sont
d' abord envoyées par tél écopie aux particuliers ou organisnmes qui ont présenté
une dermande officielle préalable puis elles sont publiées sous forne de
communi qués de presse par |le Départenment de |'information et sont ensuite
transm ses au bureau de |'information de |'ONU dans |'Etat partie concerné ou
au bureau le plus proche. En outre, a partir de la présente session, |les
concl usi ons seront vendues sous fornme de publications de |' ONU
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55. Mre KLEI N-BI DMON (Représentante du Secrétaire général), dit, en
réponse a une question posée par M_RECHETOV, que bien que rien ne soit sdr
étant donné la situation critique dans laquelle |I' O ganisation se trouve
actuel lement sur le plan financier, |les sessions des organes créés en vertu
d instruments internationaux relatifs aux droits de |'home devrai ent
continuer d avoir lieu tant qu'il y aura des fonds pour cela.

CLOTURE DE LA SESSI ON

56. Le PRESIDENT renercie, en son nompropre et au nomdu Conité, |es nenbres
du secrétariat et le Service d information antiraci sme pour avoir contribué au
succés de | a session.

57. Apreés un échange de politesses, auquel M _RECHETOV, M _ DI ACONU
M_ SHERIFIS, et Mre ZQU Deci ont pris part, | e PRESIDENT déclare close |la
guar ante-huiti éne session du Comté.

La séance est levée a 17 h 40.



